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clarar pela folha official, que o dito folheto nio é
da penna a que se altribue,

~——Uma tribu da fronteira d’Argel atacou o ter-
ritorio francez. O general Deligoy com quinhen-
1os infantes e seiscenlos vinte e cinco cavallos der-
roton-a completamente, tomando-the prisioneiros,
bandeiras, barracas de campanha e gades.

—— Yue reconstruir-se o edificio da casa pia em
Belem. Para ajudar a esta obra nomeou-se uma

com de donativos no imperio do Brazil; e

Historia da actaalidade,

Amor ds cegas, & o titulo de uma comedia do
senhor Cesar Machado, que nio pdde subir 4 sce-
na, como estava destinado, em consequencia de ter
fallecido a esposa do actor Mareolino, que na mes-
ma lem uma parte principal,

—— Madame Tedesco levard 4 scena, ne seu be-
nelicio em S. Carlos, as Vesperas Sicilianas, de Ver-
di.

—— Espera-se que brevemente suba 3 scena n'es-
te theatro o Propheta, que os leitores bem sabem
ser uma das boas composigdes de Mayerber,

— 0 dia 3 de Novembro completon o terceiro
anniversario do governo do visconde de Torres No-
vas, e n'esse dia teve logara insuguragio da nova
estrada de Pangin ao porto de D. Paula.

——As nolictas das provineias do reino redu-
zem-se todas a traballios elestoraes, ¢ extensas re-
lagdes de candidatos pelos partidos governamental
e anti-governamental,

— Publicou-se a reforma das officinas do arse-
nal da marinha,

Vae abrir-se uma nova rua desde a praia de
Santos até ao pateo das Janellas Verdes,

—— 0 Gymna-io vae levar novameute 4 scena a
tragedia burlesca Fabia, composicdo do senhor
Fraucisco Palha.

——Nas provincias tem-se desinvolvido n’esta
semana horriveis temporaes e furacoes, que n'al-
gumas paries hio cansado estragos.

—— 0 rio Douro extravasou do seu beito nata-
ral , tal ha sido a forca da corrente que tem je-
vado.

— 0 folheta o Papa ¢ o congresso, que tanto
arruido tem causado em Franga, lalia e Inglater-
ra, [6i causa do nancio de sua santidade em Fran-
ga se dirigir a0 mnistro dos estrangeiros, pergun-
tando se o mesmo folheto era da ponna a. que se |,
altribuia. O ministro deu uma resposta evasiva,

~— Diz~se que o. cardeal Antonellindose apre-
sentard no congresso,. se o.governo francez nio de-

entregou-se d administragio da dita casa pia o ler-
reno @ as construcedes das anligas merceeiras, si-
tas ao poente da alameda do largo de Befem.

—— Continuam as armas hespanhofas a obter
vanlagens nos alaques parciaes com gjue sio ac-
commetlidas pelos marrogquinos.,

——Diz-s¢ que a China deseja a mediagio dos
Estados-Unidos nas questdes que lem pendentes
com a Franga e a Inglaterra,

— Us vapores americanos Flora e Temple nau-
fragaram com oitocentos escravos protos destina-
dos & Havana,

— Ein Coimbra teve logar esta semana a ex-
posi¢io de gado suino e hinigero, mas a commis-
sio ndo comceden nenhdm premio por nio esta-
rem nas devidss circunstancias e requisitos os exem-
plares apresentados. d

~— A rainha de Hespanla deu & log wima infanta,

—— Falleceu emTagilde, concelho de Hiuimaries,
Rosa Vaz, por alcunha a Sebastita, com a edade de
cento vinte tres annos e quatro mezes.

— Diz-se que no congresso se tratard da neu-
tralidade dos estados pontificios, garantindo-se
wini guarnigio de tropas procedentes «las nacdes
cathohicas.

—— A corvela Sagres esti fundeada em Gibral-
tar,

—— 8 senhor Sequeira Pinto, enfermeiro-mor
do liospital de 8. José, foi suspenso. d'wsta aduni-
nistracio, e corre nolicia que vae pedir asua. de-
missio,

Reinado de D. Affonso. VI
(Fragmentos).

DESGRACA DO ESCHIYAO DA PURIDADE CONDE DE CASTEL-
MELUOR.

Conclusio.

Nas suas maiores- queixas contra a rainba, Cas-

telmelhor nada dizia da sua honra. D’agei queriam
concluir alguns a probabilidade de que nada hou-
vesse de commum entre ella e o principe sendo
o grande resentimento gue ambos tinham do con-
de pelo tratamento sempre recebido d'elle. Pa-
rece que havia mais que isso. So Castelmebhor,
e Henrique Uenriques ndo viram nem comprehien-
deram que o infante regrara a vida, ao passo que
o red ndo mudara a sua, e vivia com a rainha de
modo que nio havia esperar successiio; nio po-
dendo. sustenlar-se por muito lempo se nio mu-
dasse de proceder, e ndo poupasse a esposa e o ir-
mio |

Na tarde do mesmo dia Castelmelhor disse ao
abbade Bani, que ndo sabia se portiria naquella
noite, porque isso dependia do seguro que pedira
a0 principe, mas que de a despedir-se da rai-
nha, e diria a0 rei que ndo tinha outro meio de
salvar-se sendo conliando n'ella, e servindo-se do
seu consellio nos negocios, para mostrar ao mun-
do w unido e confiunga em que viviam. Ao nbbade
pedia que a aconselhasse; que a persuadisse de
(JUE era necessario jue se (‘-I'Il.I'L'}I.'ISﬂ(! ans negocios,
que visse tudo, e se nio fiasse de ninguem, Dizia
que ao rei nio faltava espirito nem bom senso, mas
que nada queria fazer : a maior difficuldade seria
obrigal-o nio sé a tomar parte nos negocios; mas
tambeny a pensar n'elles ; s6 a rainha podia e de-
via excital-o, lisonjeal-o ¢ acaricial-o, sem se re-
sentic dos seus maus humores, que passavam de-
pressa.

Achando-o n'estas boas disposigdes, para Ihe
mostrar que ndo f6ra a rainha que insistira na con-
digio da sua separagio, contou-lhe o abbade miu-
damenle o que se passasa com o relatorio do pa-
dre de Yilles, e missio de Pedro Fernandes Mon-
teiro. a0 principe, ¢ o que Ruy de Moura dissera
e lizeea n'estas duas occasides, O conde, sem que
nada respondesse, parecew estur mais ao facto do
tudo isto, que o abbade pensava,

A chegada repentina de noves personagensyein
animar esta scena, e produzir n'ella effeitos con-
tradictorios e inexplicaveis.

Quando Castelmelhor e Bani praticavam ainda,
culraram na sala o enviado de Franca, Saint-Ro-
main, ¢ o consul geral Gravier, que osdbixaram
fallar s0s ainda por algum tempo. Desfallecendo um
pouco a:conversaglio , aproximaram-se e compri-
mentaram-se. Recebeu-os o conde bem, repeliu,
dcérea da rainha, o que seabava de dizer, e n'is-
Lo corren a. conversagio até que entron o enviado
da Inglaterra. Saint-Bomain e Gravier-foram ao
seu encontro. Castelmelhor depois de dizer wais
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algumas palavras a Bani, fallon a outras pessoas
que ali estavam, e emfim a Henrique Heoriques
que chegara. Depois de praticarem muito tempo,
veiu o conde outra vez para Bani e Saint-Romain,
¢ dirigindo a palavra ao ultimo, disse brascamen-
te em portuguez: g
— Acaso ndo ¢ ainda tem

secrelario d'estado ?
Ambos os abbades ficaram espantados clnlgl Eﬁi
HagInOR

po de fazer voltar o

linguagem. Como nada respondiam, Caste
continiou : e i R i

—Se lhequerem tirar o cargo, quell’s tirem,
1as ao menos dovia ter a liberdade deir e vir pa-
ra tratar dos meus negocios. s ol

‘Saint-Romain respondeu _(ue parecia razpavel
que se lho accordasse essa liberdade, ¢ que, se
queria, fallaria n'isso. Castelmelhor nada respor
deu, mas depois de um momento de silencio, ex-
clamou repentinamente : 3

—Uma rainba que mandei vir ¢
¢ a0 reino, ¢ a seu marido! L

0 enviado francez acudii com stiavi
ao conteario d'isso julgava que sd ella n'esta
casiio o salvava e ao estado; e que quanlo ao pas:
sido 56 d'elle dependera que entre ella, clle, e
sous amigos louvesse perfeita unido. !

—8im, (disse o corldé) mas isso ndo me convi-
nha. Ji agora de nada serve.

E encostando-se 4 janella, poz-se a murmurar,
com o rozario do contas entre os dedos.

Os abbades encostados i parede, cada um do
set lado, permaneceram silenciosos alguns mi-
nutos, alé que Simdo de Vasconcellos entrou, ¢ o
conde foi para elle, )

Os dois enviados, o consul, ¢ o.abbade Bani
vendo que era ji tarde, endo suppondo que o con-
de pensasse em partir ainda esta noile, retiraram-
se sem dizer palavra,

Pelas nove horas recebeu a rainha o salvo con-
duclo que pedira ao principe, ¢'o' féz saber ao con-
dey que for despediv-se dorei. N'esta occasido Af-
fonso vi mordia® os punlios, e ¢horava enraivecido.
No meio de uma afilicedo extraordinaria parecia
busear -consolagio, repetindo que so despedia o
conde por poucos dias, Do aposento do ré1 passou
Castelmelhor ao aposento da rainha : entre choros
¢ solugos que Ihe embargavam a voz, pedia-lhe
perdio do passado, agradecen-Ihe a boudade que
n'estn oceasido lhe testemunhara, e asseverou-lhe
que dissera ao rei tudo quanto tinha dito ao ab-
bade Bani. A rainha ndo chorou como o rei; en-
tregou ao conde o salvo conducto do principe, por
escriplo, tal qual o pedira, e despediu-o civil-
mente.

Peia meta noite, acompanhado de uns cincoenta
soldados de cavallaria, ia Castelmelhor caminho
de Torres Vedras,

A prineipal falta do plano de governo de CGas-
telmelhor foi ndo querer contemporisar com a rai-
nha e com o wfante, ou ao menos com um d'el-
les, como todo o mundo julgava entio, que facil-
mente podia fazer sem expor a sua autoridade.
Além d'esta, commellou Lres outras capilaes, em
todo o curso d'este negocio

Uma foi oppor-se obstinadamente & que se des-
se salisfagdo & rainha, com a separagio do secre-
tario d'estado, sem considerar que uma e outra
Coisd eram convenienles; (ue o rei assim o jul-
gara a principio, que o promellera & rainha, e
publicamente o ordenara a elle mesmo Castelne-
Ihor, Foi, irritada com esta contrariedade, que a
rainha teimou em exigir do rei a satisfagdo que
de motu proprio Ihe promeltera, sem que Ih'o
clla pedisse. A noticia d'este combale, a que uma
¢ outra leima deram logar, rebentou na corte e
na cidade, fez o conde odioso, amolinou 0 ovo, e
den a0 infante o lempo ¢ aoceasido, que incessan-
tlemenle procurava, para o atacar individualmgente,
Se o conde pelo contrario, inclivando-se 4 parte
da rainha, excculasse sem resistencia a primeira
ordem do rei, deixando partir o seeretario d'esta-
do, este mesmo teria fucilmente obtido perddo, e
restituigio.  Fazendo-o assim nio teria o conde

apregoado a falta do amigo, e nio se Lera feito
participante ¢ eomplice d'ella, por outra falta de
respeito. Teria dissipado a tormenta & nascenga, e
se a sua saida do governa, sendo mudasse de ma-
ximas e proceder, a todes parecia infallivel, teria

que me perde,

‘pugnancia invencivel que tinha'a mudar da ‘opid

Temia dar-lhe oceasido tio visivel de augmentar
|a reputagio e autoridade; e muite mais reconhe-

situagio de poder intervir e evitar os extremos 'a
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apsmenos relardado por muito tempo osse revez.
Outra falta foi escarnecer publicamente dos pre-
liminares assentados por Henrique Henriques na
cella do padre de Villes, para a accommodacio.
Com esta imprudencia reanimou o infante e 0sin-
teressados, rennju-os, fortilicou todos na resolu-
Gio de expulsal-o da.edrte.
A terceira falta, emfim, maior ¢ mais irrepara-
vel, {[q;-_pji,m ter mais codo entregue-d'metiacio
da,rainha, e aum-ajusts, ‘de boa' f&; com ella, to-]

-li‘!'}.lq de ndo haver ji meio de o consery '.i-'_}e'm
perigo do estado, e ale da pe do réi. "As fre-
quentes desatlengdes que fizera @ raifiha, ¢ a re-

nido que lhe entrara na cabeca de a conter sempre/
inferior e sem credito, o tinham n'uma tamaiha ir-
resolugio e em tal desconfianga que ndo podia vé-
solver-se a por a sua fortuna nas mios da rainha.

cer ¢ confessar elle proprio a prudencia que  el-
la tivera ndo se declarando por nenhuma parte, co-
mo elle Ihe pedira e instara, conservando-se em'

que todo o mundo contribuia a levar a questdo.
Antes de concluir este episodio nio serd sem in-
teresse dar a conhecer «uaes-eram-as i in=
cipaes e quasi unicas, que ficavam ao pé do rei,
do partido de Castelmelbor, 'seus antigos e persis-
tentes sustentaculos. Eil-as:
D.. Antonio de Mendonga, arcebispo de Braga.
Ruy de Moura Telles, da mesma casa que o mar-
quez de Castel-Rodrigo, e sett primo”geriiiano.”
Conde de Val-de-Reis, sobrinho do primeiro, ¢
genro do outro por sua lilha, unica que deixou fi-
Ihos. Estes tres eram do conselho d’estado e da
primeira qualidade, prudentes, capazes de nego-
cios, mas interessados ¢ infamados pela sua incli-
nacio e conslante affeigio a Castella, de modo que
ravamente se fallava welles que se ndo juntasse:
Madrid por dentro.
Ruy Fernandes d’Almada presidente do senado,
que adquirira muitos bens com o favor do conde,
seu sobrinho. Tinha espirito ameno e facil, mas era,
como aquelles, grande castelhano.
Simio de Vasconcellos e Sousa general da caval-
laria de Lisboa.
Lourengo de Sousa general da artilharia no Al-
garve, e sargento mor de batalha no Alemtejo, Es-
le era primo ¢ intimo confidente do conde ; aquel-
le seu irmio, :
Francisco de Sousa capitdo das guardas de cor-
po, homent fino e composto, de modo que se nio
sabia o que se devia crer a sen respeito. ['elle
se fallava pouco n'aquella occasido, inda que ate
ali parecera ligado com o conde, e com Henrique
Menriques mais intimamente que com outra pes-

telhano.

Salvador Corréa, castelhano por inclinagio e por
nascimento, homem de sessenta annos, violento,
brutal, interesseiro, mas pobre, tendo sempre es-
banjado a fortuna com ambas as mios, assim co-
mo a havia, sem conta, sem peso e sem medida.

D. Marcos de Noronha, fidalgo da primeira qua-
lidade, que pelo seu nascimento tinha consideragio.

D. Pedro d’Almeida amigo moderno do conde,
fillho segundo do governador do Algarve. Desposa-
ra a filha d'um rico burguez que administrava os
bens da corda. S n'esta vccasidio viera d corte. De-

nistragio que ¢lle tinha, o que até ali nenhum fi-
dalgo tinha feito, Tomando tambem conta das ter=
ras de Castelmelhor adquirira por este meio a sua
amizade. :

Rematavam emfim a companhia selecta dos par-
ciaes do conde, alguns dos valentdes de Affonso vi,
e oulros inferiores eriados da camara e da guarda
roupa, entre os d'esta um Manuel Antunes, ho-
mem de pouco mais ou menos, so conhecido pe-
los seus vicios e pelo credito. que, o rei n'clle de-
positava,

Assim perdeun a sua principal parte no governe
o ministro valido de D, Affonso vi. Saiu, para ndo
vollar mais @ governagdo. Os acontecimentos, em

0 se lhe aconselhou antes doimegosio se compli= |
car tanto, ¢ de se excandecerem oslespiiritos a'f

soa, Era de familia que sempre fora do partido cas- |,

pois da morte de seu sogro, continuou na admi- |

pitar-se. A raclusfo esperava o'rei, que nfo podia
viver sem aquelles ministros ; o desterro esperava
0s ministros, que tinham ganho tamanho imperio
1o animo do monarcha, e nde tinham sabido ser
a lempo complacentes.

JOSE DE TORRES.
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| Além do Jardim Botanico d’Ajuda, de que era
‘entdo director o celebre D?mmm Yfangll,iﬂaﬁs-
i, o 700 0s seguintes hortos botavicosde par-
ticulares : . TYERPL] N Bl LR
Em Palhavd, pertencente a0s. tios.da rainha, D.
ey e Lo
0 Lumiar, do marquez e &t v 98
ol Em"é" ) ‘lild__d\?ﬁéﬁreiu o %91 l;sjm_néo de
Lavre Garcez Lobg Palha, provedor dos armazens
de Guiné, India, e armadas i
Em Bemfica, de Gerardo Devisme ;

- Em Coimbra, o da universidade ;- ;

No Porto, o de Francisco Biasly, negociante bri-
tanico.

E doze gabinetes de historia natural, a saber:

Na Ajuda, o gabinete real,

' Na academia das sciencias,
“"NaJunqueira, casa do marquez de Angeja.

Em Alcoentre, do, copde de Vimieiro.

Na universidade de Coimbra.

Em Beja, palacio episcopal.

No convento de Jesus em Lisboa.

Na basilica de Mafra. . | .

No largo do Calhariz, casa do advogado Fran-
cisco Marlins Sampaio. | ! :
No Chiado, casa do livreiwro Jorge Rei.

Em Evora, do conego José Jacinto Nunes de
Mello.

Na Ribeira Nova, habitagio do mestre-escola
Antonio Jacinto de Araujo..
Mais outros doze gabinetes de
guidades :

0 legado pelo arcebispo de Braga, osenhor D.
Graspar, tio da rainha.

0 do marquez de Angeja.

0 do conde de Vimieiro.

0 da universidade.

0 do bispo de Beja.

0 de Jodo de Magalhdes e Avelar.

0 de Luiz Antonio de Barros Fragoso

0 de¢ Francisco Martins Sampaio.

O do padre D. Thomaz Caetano de Bem.
0 do padre.fr. Bernardo da Esperanga.

0 do abbade Granier.

0 de Jodo Vidal da Gosla e Sousa.,

E ainda qualro gabinetes de physica; a saber:
Do marquez de 'ﬁncos, al "
Dos padres da congregagio do Oraterio. -
Da universidade. i

Do real collegio de Mafra.

AR
medalhas e anti-

A populagio de Lisboa, que em 1780 occupava
33704 fogos , jsubia em 1790 a 38102 ; augmen-
to nos dez annos, 4338 fogos.

Entraram na real casa dos expostos durante o
anno de 1789 cnire meninos ¢ meninas 1279, dos
.quaes falleceram 403 ; e no hospilalde S, José de-
ram entrada durante o mesmo anno 10020 doen-
tes. No referido praso houve em Lisboa 1598 ca-
samentos, G561 nascimentos, ¢ 5386 fallecimen-
los, além dos religiosos ¢ religiosas que foram se-
pultados nos respectivos mosteiros.

Entraram no Tejo durante o indicado anno, 892
navios, dos quaes 252 nacionaes,, e 6 d'elles de
guerra.

0 leitor curioso pode agora dar-se ao traballio
de fazer a comparagio entre hoje, ¢ 'ha'seseenta

logar de se calmarem, iam complicar-se e preci-

annos ‘nos diversos pontos 'de- estalistica aponta-
dos. ' B.
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Consclhos para fazer versos.
INITAGRO.
Conclusdo.

Os autores que nasceram para nos enfastiar, de-
vem-se ler pouco para que se ndo adquira o habito
d’aquelle tom narcotico em que psalmodeiam.

E’ seriipre feliz aquelle que sabe passar do grave
a0 alegre, dv meigo ao severo, do vivo ao melan-
colico !

Um mixto de sentimentos, como é verdadeiramen-
te a vida que um dia enche o coragio de magoas,
e no outro o cobre de flores, hoje o entristece, ama-
nbi o inunda de alegrias!

O livro d'estes, abengoado pelo ceo equerido dos
que Idem, estd muitas vezes no livreiro cercado de
compradores ; os outros, dormem nas estantes cober-
tos de poeira ¢ devorados pelu traga,

A baixeza é sempre repugnante nos escriptos; o
estylo mais pobre tem tambem a sua nobreza ; des-
prese-se o burlesco desaforado que o hom Senso ro-
jeita, porque se agradou & primeira vista, foi 50
pela novidade. Uma obra nunca se deve manchar
n'esle desacreditado estylo: o gracejo deve ser ele-
gante, sem que se confunda com as chocarrices bur-
lescas de farca de cordel.

Niio se imite tambem o gosto de Brébeul, mesmo
n'uma Pharsale, amontoando sobre as praias cem
montanhas lastimosas de mortos e moribundos. De-
ve adoptar-se um tom melhor, sendo simples coma
arte, sublime sem orgulho, agradavel sem impos-
tura. :

Ao publico nio se deve dar senio o que possa
aprazer-lhe, prestando-se antes d'isse ouvido al-
tento e severo i cadencin dos versos ; que o sentido
cncurlando as palavras, suspenda o hemislichio mar-
cando a pausa e que uma vogal correndo muito pre-
cipitada ndo encontre outrano seu caminho. As pa-
lavras harmoniosas sio de melhor preferencia e mais
feliz escolha, ¢ em quanto se puder fazer uso d'es-
tas, rejeite-se o concurso odioso dos maus sons, O
verso mais completo, o pensamento mais elevado nio
Boda agradar ao espirito, quando offende o ouvido.

urante os primeiros annos do Parnaso [rancez, era
s0 o capricho absoluto que estabelecia as regras da
poesia ; Malberbe for o primeiro em Franga que deu
405 versos uma justa e determinada cadencia, ensi-
nando n'uma palavra posia no seu logar a faculda-
de de reduzir a inspiracio ds regras do dever,

A lingua aperfeicoada rlpm- este sabio escriptor,
ndo offereceu nada mais de aspero, duro e deshar-
monioso a0 ouvido apurado. As estrophes aprende-
Tam a cair com graga, e verso sobre verso nunca
mais se illimitaram. Tudo reconheceu as leis estg-
gelecidas por este guia liel que ainda serve de mo-

elo.

Sc o sentido de um verso ndo se entende logo,
0 espirito comecn a deter-se, e o frivolo discurso
prestes a desprender-se, foge do autor que precisa
sempre meditar. Ha certos espiritos cujos sombrios
pensamentos vivem entre nuvens espessas que nem
o0 dia de juizo seria capaz de romper,

Antes de se escrever, deve-se aprender a pensar,
e segundo o idéa ¢ mais ou menos obscura, a ex-
pressio leva=a do menos perfeito ao mais puro; o
que so concebe bem, enuncia-se facilmente, e as
palavras para o exprimic lembram depressa sem que
se abuse da lingua, pois deve ser sagrada alé nos
maiores excessos, porque em vio se impressionpari
alguem de um tom melodioso, se o ternio [Gr jm-
proprio e a metrificagio viciosa,

O espirito nito adwitte um barbarismo ainda que
pemposo, nem o orgulhoso solecismo no verso eu-
polado, porque sem a cosroccdo no idioma, o autor
mais insigne, amda que abuse, ¢ sempre um mau
escriptor,

E’ bom aproveitar as horas de descanso, (raba-
Ihando em alguma coisa que inspire a alma e o5 sen-
lidos, sem que inflamme a pressa o louco desejo de
ver terminada a vbra; um estylo rapido e queesta-
€4 na rima, mostra muito menos espirito que ra-
ciocinio. Gosla-se geralmeate maisde um regato que
passeia lentamente sobre a fina areia de um pra-
do cheio de flores, de que d'uma torrente que tras-
borda n'um curso agitado, e ven rolar cheia de gra-
vidade sobre um terreno lodoso,

Uma obra deve adiantar-se lentamente e sem per-
der o animo ; rever-se muitas vezes, aperfeigoar-se
imeessantemente, accrescentar quando lor preciso e
corlar tambem ; nio é nada para uma obra onde os
erros formigam aqui e ali, ¢ que saltam debaixo dos
rasgos do espirito. E' preciso que tudo se ponha no
seu logar, que o prineipio e o fim carrespondam ao
meio, ¢ que com toda a delicadeza da arte, as pe-
cas assoctadas nio formem sendio um todo de diver-
sas parles ; que nunca esquariejando-se o discurso
do assumpto, se busque ‘muito longe alguma pala-
vra brilhante,

Teme-se a censura
um critico severo,
ta a admirar-ge.

Fazse uma censura dos amigos verdadeiros, eque
sejam elles os confidentes sineeros do que seescre-
ver, e de todos os defeitos os zoilos adversarios.
Diante delles depoe-se a arrogancia de autor, mus
€ preciso saber differencar o amigo do adulador,

. Tanto este parece applaudir que ridieularisa e
contrafaz ; deve-se estimar mais o que aconsellia do
que aquelle que louva, porque um adulador procu-
ra apenas reerear-se. Cada verso que ouve, exta-
sin-0 ; tudo ¢ encantador e divino, coisa alguma lhe
desagrada ; estrebuxa de lernura, chora de alegria,
¢ teco elogios pomposos em toda a parte.

A verdade ndo tem este ar impetuoso ; um ami-
g0 sabio ¢ sempre rigoroso e inflexivel, nunca dei-
Xa escapar uma falta ; ndo perdoa os versos errados,
poe no seu logar os mal COMposlos, e reprime nas
palavras a emphase ambiciosa, e diz com toda afran-
fueza : aqui fere o sentido, ali ¢ incorrecta a plira-
€ a coustruegiio ¢ wm pouco falsa, esie termo ¢
equivoco, esta idéa ¢ obsenra, ¢ preciso eselurecel-a,
¢ preciso emendar,

Como finalmente diz Boileau: = L' assim que fal-
la um amigo verdadeiro.

publica ? Sc¢ja o progrio autor
porque so aignorancia & que pres-

F. 8,

O Minko.

Portugal & um bello e rico paiz, fadado pela
Irovidencia para dar com mio rur;;.-n a0s seus ha-
bitantes todas as commodidades ¢ regalos da vida.
Por mais que avultem as suas necessidades, redu-
zem-se todas 4 falta d'amor da patria e do traba-
Iho de seus filhos. Desinvolvam-se depressa estas
virtudes sociaes, e ver-se-ha este solo abengoado
transformar-se em breve n'um verdadeiro eden.

Pois d'este lindo paiz € a provineia do Minho a
parte mais formosa. Jardim de Portugal pelas suas
bellezas naturaes, ¢ w0 mesmo tempo um como |i-
vro de poesias pelos costumes singelos e poeticos
dos seus camponezes ; e uma chronica viva de in-
numeraveis geragoes, e de diversas monarchias, pe-
los monumentos, que a cada passo recordam um
grande facto historico, eu a existencia de nagoes,
que bem alto se ergueram nomundo, para se pre-
cipitarem depois na immensa voragem, «que tem
tragado promiscuamente seculos, imperios e gera-
¢hos,

A fulta de estradas, e as asperezas de um terre-
no mui accidentado diflicullavam ainda ha punco,
ou quasi vediavam a nacionaes ¢ estrangeicos o in-
gresso no interior d'aquella provincia tio pittores-
ca, e a todos os respeitos (o interessante e curiosa,

Hoje, porém. que por meio d'esse impulso patrio-

tieo, que nos vae levando pouco a pouco d conmmu-
nhiio dos povos civilisados, ja o AHnho seacha cor-
tado de hellas estradas maedaniisadas, por onde trans-
iam diligencias diariamente, pode o viajaate per-
correr com commodidade a wmator parte d'essa pro-
vincia,
E ndo deveriam os nossos compatriotas, ajue via-
jam para instruir-se, ou recrear-se, sair do seu paiz
sem primeiro visitar aquella terra classica dlos ver-
dores, e dos monumentos,

Em parte alguma_encontrard sitios maisi aprazi-
veis; panoramas mais variados; quadros moais ro-
manticos e mais formosos ; scenas cam pesires mais
interessantes ¢ animadas; e lrajos populares mais
graciosos ¢ variegados.

Ali o se dd um passo sem que os olhos se poi-
sem alegremente sobré aleatifas de percone verdu-
ra, ou estendidas por cima dos campos, ou erguidas

¢m bosques espessos. Por toda a parle o mwrmurio

e frescura das aguas; ora em fontes, deslisando-se
das rochas; ora saltando em arroios sobre leito co-
berto de seixos; ji correndo em levadas com im-
peto e susurro; ji crescidas & caudalosas formando
rios, que as florestas debruam e muitas vezes tol-
dam.

D'essas arvores seculares e colossaes, que levan-
tam orgulhosamente aos ares a sua immensa copa
vicejante, e tio alto que parecem querer escon-
del-a entre as nuvens; d'essas drvores giganteseas
e cheias de vida, diante das quaes nio pode o ho-
mem deizar de extasiar-se ¢ possuir-se de admira-
¢lo e veneragio para com o Creador, d'essas apvo-
res esti semeado todo o solo do Minho,

De espago a espago, com intervallos enrtos, en-.
contram-se pittoreseas povoacdes, ou assenludas nos
valles i sombra de copados soulos, ou reclinadas no
dorso dos montes em vistoso amphitheatro, ou mi-
rundo-se nas aguas cristalinas de algum rio,

Monumentos de todas as cras, padrdes historicos
de variado genero, erguem-se n'aquelle piiz, cavul-
tam por todos os [ados. Aqui as eristas dos montes
servem de peanha a venerandos santuarios, uns odj-
licados pelos homens, ¢ ostentando riqueza, onutros
obrados pela natureza, ¢ mostrando humildade, Ali
crmpeam nas encostas das serras, on sobre pouco
elevados viteiros, castellos de remota antignidade,
ericados de torres ¢ ameins, que foram testemunhas
do trinmpho infernal das hordas agarenas, quando
senhorearam a peninsula lespanica ; ¢ que assisti-
rum lambem a0 nascimento da monarchia portugue-
z, © s viclorias com que os nossos primeiros reis
desafirontaram Portugal do jugo sarraceno. Acoli,
no fundo dos valles, ou a meins encostas, ostentam
sen vulto grandioso e respeitavel nobres mosteiros
de antiguissima origem, todos ricos de memorias glo-
riosas, & muitos riquissimos d'arte,

E a todus estes monumentos estio ligadas lendas
religiosas ou tradigdes populares cheias de interesse
e de poesia,

loje pois ndo ha desculpa para os que deixem
de visitar, podendo-o fazer, uma provincia, que a
todos os respeitos tanto merece ser vista ; onde tudo
nos falla eloquentemente ao espirito e ao coragio ;
aos instinctos religiosos ¢ ao amor da patria ; onde
tudo nos deleila os sentidos, pelo poder do bello e
da harmonia ; onde tudo, finalmente, nos persuade
a0 trabalho pela benefica influencia do exemplo, ¢
pelos proprios resultados da industria,

Mas se & necessario mais forte incentivo para os
que preferem as coisas estrangeiras ds da patria,
vejam esses a linda collecgio de estampas photo-
graphicas tiradas pelo senhor Seabra, do Porto, ¢
yue nesta cidade se_publicam e vendem por assi-
ghitura, ou avulso. Representam ji uma hoa copia
de monumentos ¢ vistas pittoreseas do Minho, Ve-
jam-o0s, e licamos certos, que desejardo conhecer nas
suas propriaslocalidades esses soberbos edificios, es-
ses monumentos venerandos, ¢ essas paizagens en-
cantadoras.

Como amostra d"aquella collecgiio offerecemos nos
n0ss0s leitores as estampas, que acompanham este
artigo, ¢ que nos suscitaram estas reflexdes,

O MOSTEIRO DE SANTA CLARA DE VILLA DO COXDE.

A primeira fundagdo d'este magnifico edificio da-
ta do principio do seculo x1v. Contam as nossas chro-
nicas, que sendo senhor de Villa do Conde, ¢ mais
terras em redor, D. Aflonso Sanches, filho natural
d'el-rei D, Diniz, resolvera editicar um forie castello
para defensa d'aquelles logares, Mas como sonhas-
st em certa noite, que a obra se fazia com g esca-
da divigida para o ceo, e crendo por este sonho que
cra voolade de Deus, que em vez de castello fun-
dasse uma casa de oragio e praticas religiosas, de-
cidiu levantar ali um convento.

Comegou-se 0 mosteiro no anno de 1318, ¢ ape-
vas se concluiu foi entregue s religiosas francisca=
nas, da regra de Santa Clara.

Em sua vida fez-lho doagio o fundador de muij-
los bens, e por sua morte, ¢ mais de sua mulher,
D. Thereza Martins, filba do conde D. Jodo Af-
fonso de Menezes, senhor d’Albuquerque, e neta de
D. Suncho 11, rei de Castella, deixou-lhe o senho-
rio d'aquella villa e de outras terras, com avultadas
rendas,
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D'est’arte foi o convento de Santa Clara de Villa
do Conde um dos mais ricos e autorisados, que hou-
ve em Portugal. Chegou a ter cento e vinte [reiras.
A abbadessa com oseu owvidor senlenceava as ap-
pellacdes das sentencas do juiz, ¢ possuia todos os
direitos reacs,

Estes grandes privilegios, que comecaram a sor-
Ihe contestados porel-rei D, Duarte, I‘ura:u-lhc_u-
rados por el-rei 1. Jodo 11, que no anno de 1537
dispoz d’este senhorio e jurisdicgio em [avor deseu
irmdo, o infante D. Duarte. Pelo casamento da se-
nhora D. Catharina, filha d'este infante, com D.
Joiio, primeiro do nome, duque de Braginga, pas-
sou o mesmo senhorio paraa real casa de Braganga.

Com cstes privilegios perderam tambem as freiras
alzuns rendimentos, mas ainda ficaram tio ricas, que,

hando-se o mosteiro no seculo passudo muito de-
teriorado, e ameacando ruina, deram principio d
sumptuosa reedilicacio, que ora vemos, posto que
niio esteja concluida.

A extinegiio dos dizimos em 1834 ¢ que acabou
com a maior parte das rendas d'aquelle convento,
que a0 presente apenas encerri umas. trinta freiras,

Ergue-se o convento senhorilmente em sitio ele-
vado, e sobranceiro 4 villa. A frontaria, que a es-
tampa mostra, esta voltada para o lado do oceano,
¢ d'elle se avista a grande distancia, Abastece-ode
agua um aqueducto, que corre por longa extensio
de terreno sobre clegante arcaria, ¢ tal como pou-
cas cidades do reino possuem para abastecimento
da povoagio.

A egreja tem bastante sumptuosidade, e encerra
alfaias ¢ paramentos de muila rigueza ¢ primor.
Os fundadores ahi repoisam em um sepulehro, on-
de se 1& o seguinte epitaphio: «Aqui joz o muite
esclarecido principe D. Affonso Sunches, filho d'el-
rei D, Diniz, de gloriosa memoria, vei de Portugal,
com a muito evcellente senhora, sua muller, D). The-
reza Martins, neta d'el-rei D). Sancho de Castella,
priomeiros fundadores d'este ¢ to.

0 CAMI'O DO FORNO EM VIANNA DO CASTELLO,

A cidade de Vianna do Castello é uma das po-
voagdes melhor situadas, nio s6 da provineia do
Minho, mas de Portugal. Sentada em uma alegre
planicie sobre a margem direita do rio Lima, ba-
nha-lhe o oceano o grande campo de Nossa Senho-
ra da Agonia, que a limita pelo lado do occidente,

0 seu porto & frequentado por baslantes nayvios
nacionaes e estrangeiros, que lhe fazem florecente
o commercio. Por esta razdo, e pelas muitas fa-
milias nobres e ricas, que ahi residem, ¢ terra im-
portante, e de ameno trato,

Nio se faz notar pela grandeza e sumptuosida-
de dos seus monumentos publicos, posto que alguns
possue dignos de observagdo. Porém no que sobre-
leva a todas as povoagdes do reino é no numero de
cdificios gothicos particulares, que encerra em
si. Poucas siio as ruas e pragas, onde nio se en-
contre alguma construcgio d'este genero. D'entre
todas extrema-se por maior, e mais formosa a casa
do senhor visconde da Carreira. E' um lindo pa-
lacete, perfeitamente regular, edificado, ao que pa-
rece da sua architectura gothico-floreads, nos tem-
pos felizes d'el-rei D. Manuel.

E muito feliz, certamente, foi essa epoca para
Vianna, entdo villa, pois que a sua cathegoria de
cidade deu-Ih’a a rainha, a senhora D. Maria 1,

de saudosa memoria. Foi muito feliz, dizemos, por- | [

que a erecgiio de edificios taes como a sua egreja
watriz, a da misericordia, a casa da camara, o
grande convento de Santa Anna, de freiras bene-
dictinas, e tantas casas nobres de architectura, que
mostra ser do mesmo periodo, provam de sobejoa
prosperidade de que entdo gozava aquella terra.

A egreja e hospital da misericordia, e a casa da
cumara véem-se representados na estampa junta.
Erguem-se em uma pequena praga, chamada Cam-
po do Forno. Ambas sio obra d'el-rei D), Manuel, A
primeira tem uma frontaria dearchitectura muity
origiual, e talvez unica em o nosso paiz, A segun-
da teve grandes reparos no principio do seculo pas-
sado. Na fuchada principal véem-se weio embebi-
das na parede a cruz da ordem de Christo g g es-
phera armilar, divisas do fundador.

No meio da praca levanta-se um eshelto e for-
moso chalariz.

Reservando para outro logar fallarmos eom
mais mindeza d'esta interessante cidade, remata-
remos agora este artigo, dizendo que Yianna do
Castello se acha ligada por uma bella estrada mac-
damisada, ¢ por carreiras de diligencias com a ci-
dade do Porto, que Ihe lica a dez leguas para osul,
¢ com a villa de Caminha, que esta quatro leguas
para o norte, sobre a lnarﬁem esquerda do rio Mi-
nhe, que divide Portugal da Galliza,

I. DE VILHENA BARROSA. |

Duns mulheres da epoca.
ftomance contemporaneo,
Continuagio.
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0 BEQUERIMENTO DOS ORPHZO0S DESYALIDOS.

Era principio da primavera. O dia estava lin-
dissimo : nio fazia [rio nem calor : respirava-se
um ar temperado que consolava; e a filha da ba-
roneza de Santa Isabel, acompanhada pela piedo-
sa irmd de caridade, Cesarea do Amor Divino, ti-
nha descido ao jardim para passeiar,

Desde o principio do inverno que Julia princi-
piara a padecer. Desinvolveu-se-lhe um d’esses
soffrimentos mysteriosos, que a medicina classifica
de dilferentes modos, e procura remediar com uma
anica formula ; contra os quaes, porem, parece inn-
til o recurso da sciencia aos ollios de quem acre-
dita que a sciencia sae realmente a campo para
combatel-os.

Julia consumia muito ferro de Quevennes, e
muito oleo de figados de bacalhau ; mas as rosas,
que uma vez lhe tinham desapparecido do rosto,
nio voltavam. Entretanto, Julia ndo se (queixava :
a4 muito custo conseguiam obter algumas respos-
tus 0s medicos, dcérea dos symptomas que Ihe ob-
Servavam, e cssas eram lio pouco determinadas,
jue pouco os esclareciam,

A viscondessa suspeitou que fosse moral a cau-
sa do abatimento de Julia; mas a viscondessa nem
por sombras pensou em dar a confianga de pergun-
tar por seutimentos intimos a um coragio que ella
pensava de ha muilo em sacrilicar ao interesse,

0 interesse com que a irma de caridade procu-
rava conversar com Julia a respeito do coragio,
dava a entender que tinha sido encarregada, pela
viscondessa, de obler algum esclarecimento preci-
50 a respeito dos sentimentos de Julia ; mas asre-
petidas tentativas da piedosa irmd eram sempre
Uludidas pelas respostas equivocas de Julia ; ou
por algum desses ironicos sorrisos, particulares
de quem ama, que nos fazew crer que ndo existe
stiuilhante amor.

;\s_ resposias, porém, e os sorrisos de Julia ndo
tludiam a perspicacia de Cesarea, Além da prova-
vel recommendagio da viscondessa, Cesarea empe=
uhava bastunte curiosidade propria para saber quem
era esse enle mysterioso que tinha despertado tio
profundo sentimento no coragio de Julia.

Nao ¢ facil explicar de que modo conseguiu Ge-
sarea penctrar aquelle segredo.

U grau de curiosidade que seate uma mulher de
saber quew & o preferido de outra ¢ tal, que esta
ora do alcance da comprehensio dos homens. Os
dades que de ordinario collie para fundar a sus-
pella sio quasi adivinhados : escutados, porassim
dizer, na respiragio; obtidos na mais minuciosa
¢ exacla apreciagio de todos os gestos e palayras.

Cesarea suspeitou finalmente quem era o preferido
de Julia ; mas pareceu-lhe antever tantas ¢ to no-
taveis contradicedes, que longe de satisfazer com
a revelagio o espirito da viscondessa, protesiou-
lhe que ndo era possivel saber simillante coisa,

Havia tres quartos de hora que Julia passeiava
no jardim cow Cesaren, quande a viscondessa e o
padre Lunardi appareceram no patamar da escada
de marmore, que couduzia a uia varanda contis
gua s salas do sudar nobre.

A viscondessa disse ainda alguwas palavras ao
lazarista, e [vi abracar Julw.

— Nio sabes, minha filha, vou fazer-le um rou-
bo que hade custar-te muito! E, todavia, inevita-
vel. Tu estis melhor; ji ndo precisas de muitos
cuidados ; em quanto que um amigo nosso, e bem
amigo!,. ..esla em tal estado, que s6 a provada
caridade d'esta piedosa irmd lhe pode valer em
logar de sua mie. . E" Carlos que esti muito mal,
muito mal! A baroneza nio tem forgas para os
desvelos que requer um doente n'aquelle estado :
além d'isso, a doenga, tendo uma origem pura-
mente moral.. .. requer tambem alguns cuidados
moraes que s6 a caridade saberd prestar-lhe com
a palavra da ungio evangelica. Hontem estive com
a baroneza, ¢ tio commovida fiquei ouvindo a des-
cripgio do estado em que gemia sen filho, que,
contando com o consentimento do nosso excellen-
te padre Lunardi, lhe promeiti a companhia da
nossa hea Cesarea.

— Heide sentir a falta de tio boa companheira,
respondeu Julia ; entrelanto, eu tambem pensava
em privar-me d'ella,

— Como assim ?

—1a agora mesmo fallar-lhe em favor de uns
Lristes orphdos que se acham na maior miseria e
abandono possivel ! Se a mamd quer dar-se ao in-
commodo de ler este requerimento que elles me
fizeram, . ..

—Um requerimento. . ..a ti?!

— Chamam-moe a sua esperanga.... coitados!

— Porém d'onde te conlece essa genter

— De algumas esmolas que Ihes tenho offereci-
do, desculpe, mamd, sem o seu consentimento.

— Nio posso censurar-te por Lio piedosa acgiio ;
mas parece-me extravagante.. .. a impertinencia
d'esses laos rapazes!.... lu & wma menina sol-
teira. ... e ndo estis no caso de.. ..

— De ser esperanca de alguer ?

— Oh ! nio te respondo comosimilhante inter-
prelagio merecia, Julia; mas asseguro-te que se
pensasses seriamente em ser esperanga de alguem,
farias melhor do que tomar a peito outras consi-
deragoes ainda muilo estranhas d tua posigio.

— Perddo, mami; julgava queem qualquer po-
sigdo social era dever o fazer bem.

— E, ndo nego ; mas quando.se ndo possue ain-
da a pratica do mundo necessaria para saber dis-
tinguir dos verdadeiros necessitados o0s que espe-
culam com a caridade publica, é perigoso crer que
se ¢ a esperanga dos pobres, porque muilas vezes
nio se passa de ser o ludibrio das suas tristes es-
peculagies.

Di isto, a vi dessa desdobreu vagaro-
samente o papel , poz a luneta e leu.

«Senhora: — Anna Maria, de edade de quinze
annos; Rosalina, de edade de doze; Gertrudes,
de seis; Francisco e Pedro, de dez e de oito, or-
phios de Antonio Cardoso Guerra, victima da fe-
bre amarella, recorrem hoje ao coragio dev. ex.’,
(ue ¢ a sua unica esperanga na lerra, assim co-
mo Deus no ceo. Senhora: estes infelizes orphios
e sua mde, enferma, eram apenas sustentados pelo
trabalho de sua irmd wais vella, que cosia para
05 algibebes ; e assuas duasirmisinhas linham ido
para o collegio de caridade na Ajuda; mas no fim
de tres mezes, vollaram deitando sangue pela boe-
¢a e muito doentinhas, pelo trabalho a que li as
obrigavam : fazer todas as camas, varrgr todas as
casas, © ate lavar algumas, para o que ellas nio
tinham forgas. Hoje, a supplicante esti doente
numa cama, sem poder acudir 4 sua infeliz fami-
lia, e tendo sollicitado a companhia de uma irmd
de caridade, estas recusaram vir, dizendo, que ja que
tinham ido para as francezas, (ue viesse uma d’es-
sas tratar-nos. Sabendo que v. ex.* tem em casa
uma das taes piedosas irmds, a supplicante pede
pelo amor de ﬁeus. que venha passar com ella al-
gans dias, pois se acha abandonada, com suas ir-
masinhas doentes, ¢ sem ter nem quem Lhe faga um
caldinlio, visto vs visivhos nio poderem perder o seu
tempo, que lhe ¢ preciso para o seu trabalho.

«A supplicante, que ji conhece 0 generoso co-
ragio de v. ex.?, espera que hade ters mercé, que
puede pelo amor de Deus, e de quem v, ox.* mais
eslima.»

A viscondessa, quando acaboude leraquelle ex-
tensissimo requerimento, soliou uma risadinha de
despreso, ¢ respondeu : 1

— DBem Le dizia vu, Julia, especulagdes.. . oht
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mas eslas nio sio dos
¢ dos intrigantes,

— Porque, mami ¥ e e

— Pois naopercebes; aqui, por éstas palavras... |
1mas no fim:de tres mezes voltaram detando san-
gue pela bocea e muito deentinhas' pelo trabulho a
que ld as obrigavam. ..y Em'prilneirologar, de-
vias suppdr immediataménte, que esle’ requeri-
shento ndo foi redigido pela tua protegida : andou
aqui a mio de alguem que aproveiton ¢ acaso de
terem adoecido as creanigas, para lancar'o odioso
sobre as piedosas irmds {jué regem aquelle esta-
belecimento ! No, minha filha, nao dés ouvidos a
similhantes queixas, nem (ueiras empregar tio
mal a caridade d'esta piédosi irma a quent somos
tdo obrigadas! Villods-ruins! dstiveram tres mezes
recebcngu alimento e educagio para landarem uma
queixa d'esla ordem contra os verdadeiros senti-
mentos de caridade que distingueni estas picosas
e boas irmds! Minha filha, beni dizia en que abu- | e
savam da tua ‘oredulidade, do"téu bom coragio. | o
Entrega os tous pobres ao despreso que Ihes me-
rece a ridicula calumnia de que foram orgdos |

Julianiio ousava' contrariar sua mife ; mas censu-
Tou tacitamente oconsetho que Ihe dava a respoi-
to d'aquellas infelizes ereancas que tinham depo-
sitado tantas esperangas no sen coragio.

—E julgas tu, minha filha, continuou a viscon-
dessa, que o nosso hom padre Lutiardi consenti-
ria que a piedosa irmi Gesarea fosse expor-se sabe
Deus a que.. . nd companhia d'eséd gente compra-
da para comprometter o' credito ¢ os sentimentos
das desinteressadus mulheres' qtie alii rios chegaram
para nos auxiliavem no santo mistér de"protegera
miseria verdadeirimente- désvalida® A religido nio.
nos ordena que fagamosbem a quem nio o mere-
ce. As nossas esmolas devem ser applicadas a quem
realmento tiver necessidade d'ellas e nio for indi--
gno do amor de Peus. Voltando, porém, fo nosso
principal assumplo, consentes qud ¢ roube a tua
piedosa companheira, ‘de quem 36" ponco a’ pro-
posito querias privar-te? e

— Sim, mama; 'sinto-mé melhor, " -

— Entdo, minlia ivma; eonitinaod'4'viscondessa
voltando-se para Gesared, b nos'resth'espérar a
sua deliberagdo, porque o réverendo padré Lunar-
di ndo s0 oppde & sua ida para casa da minha ami-
ga baroneza de Villsmar. S

Cesarea trocou rapidamente um impcrecpuvel
olhar com Pietro Lunardi, e responden:

— Estou promptaa partir para otide houver mis-
ter da caridade que exergo em nome de Deus.

— Nilo esperaval outra resposta de queni 1o bem |-
professa o amor divino. minha irmd. Muito bem ;
n'esse caso, partird quando quizer. Eu mesmairei
acompanhal-a. Estou prompta, ¢ a carruagem es-
pera-nos. '

Cesarea despediu-se de Julia, dando-ltic am bei-
jo ma testa ; inclinou-sé" monasticamerite na' pre-
senga de Pietro Lunardi, ¢'dcompanhon'a viscon-
dessa. Lo !

Quando entrhram pard‘d carrvagent, qiie as es-
perava d grade do jardim, se alguem tivesse obser-
vado a physionomia de Pietro Lunardi, ter<Ihie-hia
nolado vm sorriso traigoeiro, d'aguelles que so
teem 05 homens ruivos e de olhos azues.

Julia ficou s6 com elle. J

Ilouve um momento de silencio.

Julia passeiava distrahida Jrcln jardim, acari-
ciando a5 flores. Pietro: Lunardi, eotn’ o rosto qua-
si escondido pelo seu enorme chapes’ derrubado,
langava-Ihe, a furto, um olhar reluzente, muito si-
milhaute ao do lobo quando mira a ovelha de-
fendida pelo redil. Julia foi aproximando-se d'¢l-
le, fingindo que ndoo procuravas e quunds o en-
controu ng caminho fez um pequeno gesto' de sur-
preza.

— Ah! ainda aqui estava, padre Lunardi, dis-
so-lhe-ella: ainda bem: quero’ pédiv=the unr fa-
yor. A Ll Y
—Um favor? Perguntow elle nio'séu’ il pros
nunciado portuguez. ;

—Sim; mas talvez eensure o que desejo pedir-
the, por ser de aigum modo contra o5 conselhos
da mami : entretanto, se o padre Lunardi entén-
der que ¢ justo o sentimento que Re inspira a des-

raga. . .
— Ol ésempre justo!

pobres, sdo dos detractores,
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Lunardi, faz tio perfeita idéa do
mostra ter ji soffrido muito !

— Queria pedir-Ihe que fosse hoje visitar os meus

protegidos e fevar-lhes dmi esmola)

—Eu?!.., eyt
—Sim: a minha vonfadt era 1 ell mbsia. ..
— Entio porque nio‘vae? Yo"
—Ora... heide ir's6?1.. 2
— Nio tem ninguem qiie a acdmpantie ?

— Pelo menos, da minha confianca ninguem !

| Desejava que este meu actode caridade ficasse in-
teiramente na sombra. A < i

—E' um meio de tornal-b sublinie aos olhos de

Devs. Quando a tua mio direita der uma esmola
guarda-te de que a esquerda o saiba ; ¢ guando fo-
res em auxilio do pobre nio leves a trombeta da
fama adiante de ti.

— Diga-me uma coisa, padre Lunardi, tem du-

vida de ir com uma carla minha procurar aquelles
infelizes para me dar ¢éxactas informagdes a seu
respeito? Sei que vivem na maior miserta possivel!

custa-me crer que nio seja verdadeira caridade
soccorrel-os. Oh! seé en mesma podesse ir... se

Dio temesse que a minha ida constasse, e fosse mal
interpretada... se ao menos tivesse uma pessoa de in-
questionaveis sentimentos de piedade que me acom-
panhasse e fosse testemunha d'este men passo quan-
do pretendessem attribuir-lhe um sentido menos
justo... Era um prazer inexplicavel que eu senli-
ria de ir pessoalmente em auxilio da desgraga !

—Oh! quem falla d’esse modo, disse o padre
(qué & soflrer, que

— Sim, padre Lunardi; i forca de soffrer, so

me consola a idéa de fazer bem aos desgracados !

— Mas... que sofftimentos teem sido esseés?...

Perguntou o padre Lunardi com um sorriso de da-
vida.

— Tambem se soffre muito no seio da opulen-

cial Nio s0 as privaches provenientes da miseria
nos fazem soffrer. Ha oulras; nio menos afllicti-
vas...

—Quaes?l | ¢ X
Julia arrependen-se talvez dé¢ ter dito lanto;

trahiu-se sem querer; era misier continuar,

—Quaes ¥ Vamos : vejo que ¢ precisoabrir-lhe

o meu coragip ! Tenho até hoje decultado de to-
dos o men segredo ; ndo tenhio tido bastante con-
lianga em pessoa alguma para Ihe fazer a revela-
¢io de um sentimento que ha uilo téipo me do-
mina, que nio posso vencer, ¢ que hade matar-me!

— Basta, minha filha: poupo-lhe u pena de re-

cordar o facto. Eu ja sei.

— J& sabe?! Perguntou Julia espantada.
—Ja sei- tudo.
—Ohl ¢ incrivel ! Talvez ndo pense a que me

refiro !

— Pelo contravio; refere-se a0 sentimento que

Ihe inspira um capiz sem nome nem fortuna...

~—Meu Deus! mas éu nunca disse a ninguem

similhante coisa ! nunca pessoa alguma me viu fal-
lar com elle, nem ler carlas suas!...

— Houve lodavia quem o vissé passar por aqui.
Julia permaneceu em silencio, }
—Oh ! padre Lunardi ; a religiio ainda se nos

afigura mais bella quando um sentimenlo d’esta
ordeny parece enflorar todas as nossas liccoies , to-
dos os nossos pensamentos! Que me importa que
elle seja pobre quando sei que tenho alguma for-
[tunal Oh! como eu havia de abengoaraquelles de

ue ella me provém, se com ¢lla podesse tornar

leliz esse homem a quem amo de todo o mmeu co-
rfagio ! A desesperanga,porém, de tio bella idea,
tem-me feito moito mal. A minlia doenca conlicco
que ndo tem outra origem. Custa-me o emtender
como o amor de'uma mie ndo adivinha o que se
passa no coragio de Sua filha; e mio acha conso-
lagio em vél-a feliz, satisfazendo-lhe essa afleicio
que li existe, e quendo pode ser sacrificadaa coi-
sa alguma ! Eu sei que premeditam casar-me com

filho do bardo de Villamar ; mas se parase rea-

lisar um casamento ¢ necessario obler uma respos-
ta favoravel da noiva, juro que puncaosmeus la-
bios pronunciario similhante palavra ! Succedao
qué succeder ; enclausnrem-me : tratem-me mal...
fagam embora o que quizercm de mim: uma es- | A's seis horas. Respo
tatna deé marmore pronunciaria mais facilnuente a ! Julia subiuligeiramente aescada, e entrou em casa,
palavra que de mim exigirem a respeito d'essse pro-
jectado casamento, porque o mew coragio mio se
vende!
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— Minha filha, observou o padre Lunardi, an-
tes de tudo deve pensar que nio ha nada peior aos
olhos de Deus do que desobedecer a nossos paes !

—Sim, padre, e é por assim pensar que mais
augmenta o meu soffrimento. Cada vez que penso
n'esse dia em que heide ver-me constrangida a des-
obedecer a minha mie, peco a Deus que me. cha-
me a si! Sabe poisa origem das minhas Hiic'qﬁes,
e se o padre faz amd 1déa do que ¢ o_sentimento
que me domina, yue absorve todos os_ meus pensa-
mentos, que me nio di sendo uma, unica, aspira-
¢do. . . em desharmonid com todos of prejuizos da
minha familia, calcale até quo ponto devo consi-
derar-me desgracada! Tenho chora o tanto, repi-
to, que si acho hoje consolagio em enxugar as la-
grimas dos inflelizes. P

— Todos os coragdes bem formados encontram
egual consolagio em adogar a sorte (dos infelizes.
Em quanto, porém, ao séntimento de que me fal-
lou, estd bem certa de que a pessoa que Ih'o ins-
pira merece realmente 6ssas lagrimas? que nio a
ama por simples caleulo de inferesse? Ha homens
que niio pensam senio n'um cdsamento vanlajoso
como meio de fazerem fortuna ! S

— Niio sei no que elle pensa : 56 sei que o amo.

— Mas um amor irreflectido, prova de ordinario
a falta d'aquella razdo clara que deve illuminar-nos
em todos os aclos ¢ eircunstancias da nossa, vida.
A razio & o que vulgarmente denominamos alle-
goricamente o anjo da guarda. E' preciso que ella
guarde constantemente o coraciio das pregipitagoes
a que o seu demasiado grau de sensibilidade pode
por vezes expol-o. Ha um periodo na yida ¢m que,
illudidos pelas flores da nossa imaginagdo, nao cui-
damos em semear na existencia outros enlevos mais
duradoiros; mas esse periodo passa com brevida-
de, e 50 entio conhecemos todos os enganos de que
fomos irreflectidarente o Judibrio. E' de ordinario
Lio custoso obedecer, sacrificar essas flores s vontade
d’aquelles que por direito de posiéio ou de intel-
ligencia nos governam, como agradavel colher de-
pois os fructos d’essa obediencia na felicidade que
senlimos estabelecer-se em nosmesmos, E' por es-
la Iazi0 que muitas vezes 05 N0SS0s.superiores ro-
rorrem a alguns meios que parecem violentos e
despoticos aos olhos da mocidade! Uma mulher
tem, no mundo civilisado, uma missio positiva, para
a qual a educagiio moral e religiosa deve pouco a
pouco dispol-a. A mulher nasceu para ser o cen-
tro de wina familia: e é & felicidade d'essa familia
que ella deve, a tempo, sacrificar algumas das suas
illusdes ; quando, porém, nio possue o sufficiento
grau de razdo para consummar esse sacrificio, ¢ de-
ver dos paes al!lriga[—n !

— Respeito muito as sunsidé’as,‘faﬂm Lunardi,
responden Julia; mas permitta-me dizer-1he, como
Genuense recommenda, que divergimos muito do
nosso principal assumpto. Voltemos a fallar das
minhas protegidas.

—Tem raziio; e peco-lhe desculpa de terexce-
dido talvez os limites da sua paciencia. . ,

— Nio excedeu : escuto sempre com muito gos-
1o as suas praticas. Ainda que o0s cabellos brancos
nio o autorisem, por ora, a despresar por esse
modo as- illusdes que hano espirito de uma mulher
moga, o estado que professa, e a docura com que
se exprime dio-lhe muilas garantias contra a im-
paciencia de quem o escutar. Tinha-lhe pedido.,.

d—i’ara a acompanhar a casa das suas prote-

idas,
4 — E’ um offerecimento que me faz; aceeito-o
de muito boa vontade, O seu coragio adiviphou o
pedido que ndo tive fora de fazer, receiando abu-
sar da sua bondade.

O padre Lunardi ficou um momento em silencio.

— Pois bem, disse emfim. Esta noite, is seis
horas cm ponto, hade uma sege esperar-nos ao
postigo do muro do jardim. Appareca, que hade
encontrar-me.

— Muilto obrigada, padre Lunardi. Oh! que pra-
zer que vamos levar aquelles infe]_izes! Tantos co-
ragdes innocentes pedindo por mim ao Elerno, ...

Até 4 noite, padre Lunardi.
— A's seis horas. Respondeu efje,

Pietro Lunardiseguiv-a com a vista ; sorriu-se ;
e sain pelo portdo de ferro do jardim.
Continua. : A. HOGAN,
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ILLUSTRAGAO LUSO-BRAZILETRA.

A muandanaria.
VULTO.
Continuagdo.

Quantas tardes, ao sol posto,
Quando no mar bonangoso,
Tibio o sol mergulha o rosto,
Quando a luz nos ceos desmaia,
Sob aquella mesma faia,

Mil protestos d’amizade,
Todos puros, sem maldade,
Nio fizemos ?!... Tu creanga,
Eras no bergo da edade

Das illusdes e da crenca,

Da crenga robustecida ;

Eras na quadra da vida,

Em que na mente desponta
Um pensamento que aponta,
L diz & mulher unzcrla

P'ra que Deus a fez tio bella,
E no mundo foi nascida!
Mas nem sombra de vaidade
Perturbado ainda havia ;
De tua alma a virgindade,
Clara como a luz do dia.

Qual ribeiro que murmura
Entre os seixos, e entre as flores,
Na lisa face espelbada
Reflectindo a formosura
Da erma abobada aznlada;
Assim a tua alma pura
Livre de penas, de magoas,
Qual da riba as limpas aguas,
Innocente s'expandia
Da infancia entre os verdores,
Aquelles que o ser te deram
Rescendendo mil amores !
Eras feliz! Mas um dia,

Dia lugubre, fatal,

Nio sei que genio do mal
Turbar-te vein a pureza

De tua alma, essa poesia,
Toda casta, da innocencia !
Da paixio o vendaval
Toldou-te o ceo da existencia.

Fungsto amor ! Uma tarde

D'outono serena e estiva,
Vim topar-te pensativa
Junto a um florido rosal.

Ao aciso,, distrahida,

Uma fresca € alva rosa
Colheste. Era a mais formosa,
Que do pe se debrucava,
Que do seu tronco pendida,
Mirando-se no ribeiro,

Toda triste, mas.vaidosa,
Namorava a triste imagem
D'um lyrio, que sobranceiro
N'uma rocha, a doida aragem
Sacudia e baloigava !

Uma brisa mais violenta,

Do horisonte entio rebenta,
E a rosa.vem desfolhar-te !
€00 tronco na mie ficaste,
Co'o tronquinho apenas, so b
Que as folhas.da triste rosa
Ja rolavam pelo po!

Nio sei porque, mas corasle.
INas mios escondeste o rosto,
E com mostras de desgosto,
P"ra longe o tronco arrojaste
Condoida r-'l‘riswlyresagiu 1]
— N'aquella rosa esfolhada,
Toda murcha ¢ abandonada
A sabor do rijo vento,

Lendo estavas o naufragio.
Da tua pureza.... Lenda

Tu eslavas, sem no senlir,
Em cada uma folha sua

A verdade negra e nua,

Da sorte que le aguardava,
— O teu lugubre porvir!—

Nos abysmos do passado
Dias muitos amontoara
Do tempo a mio. Muita esp'ranca,
N'este mundo, meiga ¢ cara,

Com o tempo devorada,

Nos abysmos se escoara ! -

Da arvore da existencia

Folhas mil ¢ mil rolaram

No baldio chio da vida !

Folhas muitas ja myrrhadas

Com as esp’ran¢as murchadas

Nos abysmos se finaram !

Tu incolume do tempo

A" devastadora accio,

Qual piloto denodado,

Que sorri ao ver irado

Bramir furias o oceano,

Nio cuidosa do futuro, )

Pouca louca ! Triste engano !

Do tempo ao correr insano,

Afoita tambem sorrias!.. .

Deslembrada do passado.

Muitos mezes, muitos dias,

Decorreram em ventura,

Em ventura p'ra nos ambos,

Mas ventura que devia

Despertar em nossos peitos,

Muita dor, muita agonia,

Muitos prantos ¢ amargura !
Do destino a mdo terrivel,

Fera o golpe despediu.

Tu, caiste aniquilada. ...

E minha alma fulminada,

P'lo golpe que compartiu,

Ao ver a magoa pungida,

Que irosa na for da vida,

Te finava.. .. succumbiu

Continua. H. VAN-DEITERS.
0 nauta.
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«Ruja fera a procella em mar alto
«Co’as rajadas do norte a bramir,

«E das vagas o alroz sobresalto

«0 baixel ameace afundir ;

«Que me imporla essa lucta, se firme,
«No meu posto, zombando da morte,
«Aos conlinuos embales da sorle
«Sobranceiro sei sempre existir ?

«Quando a noite é serena, e de magoas
«Soltam pios as aves do mar,

<% a lua espethada nas aguas
«Namorada se ostenta a brilhar;
«Minha prece, fervente, saudosa,

«Ao ceo mando nas azas do venlo,

«E entdo o veloz pensamento

«Deixo livre no espago voart

«Amo a lua, se a vejo risomha

«No horisonte inundada em fulgor,
«Como virgem singela que sonha
«lltusdes vaporosas d'amor,
«Companheira das noites que en passe
«Sobre a tolda a domar o oceano,
«Sobre a tolda, onde impero sob’rano,
«Onde o mar me confessa senhor.

«Sobre as ondas nascido, que importa
«Sobre as ondas um dia morrer?

«Ir um dia, co'a Torca ja morta

«Sob as ondas meu vulte esconder?
«E' 0 mar mausoleo de gigante,
«Sepultura de regia grandeza ;

«Das areias na infinda riqueza
«Quero, quero na morte Jazer!

«Quere ! Zombo dos homens da terra,
«De seus loucos folguedos de amor ;
«Niio me assustam seus gritos de guerra,
«Nem as pugnas me infundem terror,
«Vi o mar, e prendi-me em seus lagos,.
«E jamais cd na terra outra amante
«Hade o peito abalar-me gigante,

«De meu sangue atear o fervor.”

«Aspiremos a brisa ligeira,

«Que nos vem bonangosa afagar.
«llarmonia do mar passageira,

«Que na enxarcia murmura ao passar.
«Salvé ceo ! Salvé mar, minha patria,
«Onde passo esta vida doirada !

«As grandezas la terra sio nada
«Comparadas ao fausto do mar.

«Li na terra, de enganos cercade,
«Pobre humano que fazes ahi?
«Porque vives submisso, prostrado,
«A esses grandes que mﬁam de li?
sSolta as azas ao leu pensamento,
«V0a a0 mar, satisfaz a anciedade,
«Recupera a gentil liberdade,

slissa virgem mimosa d'aqui.

«Eu sou livre ! A sorrir na amurada
«Poiso a fronte um instanie a pensar;
«Sobre mim a mansio estrellada,

« A mous pés o oceano a espumar!
«Ergo entio o pensar ao Eterno,

«Que do em?yre_o me escula e soccorre
«E a galera hgeira que corre

«Corla a face luzente do mar.

«Mas ao longe eis alvejn uma vela
«Do horisonte no extremo a surgir.
«Companheiros, erguei-vos, cautela,
~«Sobre a tolda, ja, J4, reunir,
«Chega, chega. Bandeirs inimiga !
«Pavilhdo adverso! Ao combalte !

«Da abordagem no fervido embate
«Vou o pobre no war afundir !

Chega perto a galera inimiga,
Labaredas vomita o canhio ;

E os valentes accesos na briga
Desfallecem, caindo no chio,
Paira a morte n'aquelle horisonte,
E as gndas ja tinlas em sangue
Absorvem o corpo, que exangue
Tem o mar por elerna mansio |

Mais se accende a coragem dos braves
Com o sangue, 0’0o fumo a subir;

E os gemidos profundos e cavos
Fazem céro co’o mar a rugir,

Fulge o facho feroz do exterminio,
Ounde a chamma sanguinea lampeja,
E allumia no meio da peleja

N'esses rostos do odio o sorvir.

Mas o naula, que a turba inimiga
Encarava inda ha pouco a serrir,
No confuso tumulto da briga
F’rido cae, e da vida ao fugir
Com accento repete bem firme,
Ji nas ancias extremas da morte :
«Aos continuos embates da sorte
«Sobranceiro sei sempre existir !
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Quando reflectimos sobre as nossas continuadas
loucuras, conhecemos a fraqueza das nossas fa-
culdades intellectuaes.

—

0 jogador por oflicio. ¢ dos entes mais nocivos
i sociedade,

0 avarento enthesoirando dinheiro, e o biblio~
maniaco, colligindo livros; sio eunuchos, qua
guardam harens, de que outros hiode gozar.

0 avarento, aferrolbando, priva-se deaugmen-
tar os seus capilaes. ]
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